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OGGETTO: Schema "Schedule Tipo” | '
.4 GIUNTA REGIONALE
SU proposta dell’Assessore al Bilancio, Programmazione e Risorse Comunitarie:

VISTO. Lart. 10 della legge 16 maggio 1979, n, 281 che autorizza le
Regioni ad emettere prestiti obbligazionari per provvedere alle
spese di investimento; .

VISTO  iart. 35 della legge n. 724/94 che conferma la facolta della
Regione ad emettere prestiti obbligazionari; '

VISTE ie deliberazioni n.. 600 del 26/4/2001 e n. 1946 del 21 dicembre
2001 con le quali si & autorizzato il rinnovo e I'aggiornamento
annuale di Programma M.T.N. (Medium Term Note), sottoscritto in
data 17 luglic 2002, incrementando al contempo limporto totale e
fissando a USD 2 miliardi - la capacita massima del Programma
stesso; '

l'art. 41 della legge n. 448 del 2001 che ribadisce la facoltd per le
Regioni ad emettere titoll obbfigazionarf, contrarre mutui  con
rimborso del capitale in unica soluzione alla scadenza, previa
costituzione, al momento delllemissione o deil’accensione, di un
fondo di ammortamento del debito, o previa conclusione di uno
“swap” per 'ammortamento del debito;

l'art, 5 della -Legge Regionale n. 3 del 6 febbraic 2003 che
autorizza questa Regione sia ad emettere. prestiti obbligazionari
che a ristrutturare il debito in essere, al fine di una gestione attiva.
del portafoglio esistente, attraverso I'uso di strumenti derivati;

PRESQ ATTO CHE la conclusione di operazioni di “swap” con un istituto
bancario, siano esse  finalizzate allammortamento de! debito
refativo ad una emissione obbligazionaria che alla ristrutturazione
del debito esistente, presuppongono la sottoscrizione con o stesso
istituto di un contratto quadro ISDA e deila relativa “Schedule:

PRESO ATTO ALTRESI’ della deliberazione n. 7388 del 21/11/1997 con la guale
© stato approvate il contratto-quadro ISDA (International Swap
Bealers Association) che regola e operazioni di “swap” (cambio) ;

CONSIDERATO che mentre il testo  dell'ISDA, approvato con la citata delibera
n. 7388/97, essendo un contratto- quadro rimane identico per ogni
Istituto Bancario, [e clausgle. contenute nella “Schedule” variano a
seconda del proponente! ' '
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RILEVATO che conseguentemente si sono resj necessart, per agni confratto
sotfoscritto, una valutazione e un approfondimento legale afferent

le clausole contenute in ogni singola "Schadule” in relazigne alle

esigenze ed afla natura pubblica di questa Amministrazione:

ATTESO che questa Amministrazione ha sottoschitta, dal 1997 ad ogygi, diversi
contrattt ISDA con altrettanti Istituiti Bancari: Marril] Lynch: UBS
Warburg; Deutsche Bank; JP Morgan; UBM; Citibank; Lehman
Brothers , Dexia Crediop, Banca Nazionale del Lavoro e Société
Générale;

CONSIDERATA i'opportunita per lz Regione di dotarsi g guesto punte di uno
propric  schema di “Schedyls tipe”  al fine di uniformare le
condizioni contrattuali;

ALLUNANIMITA’

DELIBERA

» Di approvare lo schema della *Schedule tipa”, che fa parte'integrante di
questa deliberazione:

* Di considerare la “Schedule tipo” vi allegata, come il testo contrattuale
che sard utilizzato dallg Regione Lazio per operazioni in  derivati
nell'ambito def contratto quadro ISDA con nuove controparti.

I PRESIDENTE: F 40 Francesco STORACE ..
L SEGRETARIO: F.to Tommaso Nardini
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and

REGIONE LAZIO i
(“Party B")

Pari1

Termination Provisions

It this Agreewent:s

(a}

(d)

“Spexificd Entity” means in telation to Farty 4 for the purpnse ol

Section 3(a)(v} {Defanlt under Specificd Tramsaction), MNane
Section S{a){vi) (Cross Defiule, Mone
Section Sa)(vit} (Bankmptey}, MNons
Section 3{bYiv) {Credit Event Upan Merger), Nane

In redation 1o Party B for the PUIpOse of-

Section S(a)v) (Default under Specified Transaction), Mone
Section Ha){vi} (Cross Default), None
Section J{ad(vii) (Bankrupteyy, _ Nane
Section 3{b}(iv} (Credit Bvent Upon M erger), Mone

“Specified Transaction™ will have the meatting specitied in Section 14 of ihis Agrcemen)

The “Cross Delzult” (he Provisians ef Section 5(a)(vi) of 1his Agreement will apply io Pariy A and 1 Party
B. The following paragraph will be added at the end ot Section 5lad(viy;

"provided however, that notwithstanding the foregaing, an Tvent of Default shall not occur under cither (13 or
{2) above if, as demonstrated to the reusonable satisluction of the other party, a) the event ar condilion
referred to in (1} or the failure to pay referred wo in {2} is a failure o pay caused by an orror or omission of an
admninisirative ar uperational nature; and (b fimds were availsble 1o soch party o enabic i tn male the
relevant payment when due; and {<) 2uch relevant payment is made within three Local Budiness Days
follirwing receipr of written notice from an intetested party of such faiiure to ey

If such provisions apply:-

“Specified Indebtedness™ wiil have the tneaning specificd in Scotion 14 of this Agreement unless anpther
meaning is specified bere: No change from Scction 14

“Threshiwld Arpoung™ means, in respect of Party A, Enrg IO Q00 000 o the edurivalent m other Cutrencies,
and i respect of Party I, Furo 100,000,000 ar #1s equivalest in other CUITENgjes.

The “Credit Event Upon Merger” provisions of Sccrion Sibyivy will apply 1o Pary A and Tarty B,
Netwithstanding Sectian 5By of this Agreernent, “Credit lHvent Lipon Merger™ means that g Dhewignared
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Event {as defined below) vecurs with IESPECt 10 3 party or its Specified Friity snd such action dees got
constifiule an cvent descpibed in Section S(a)viil) bur that, in the reasonable Upnion of the other party, the
creditworthiness of the RUCCRSE0T, TUNVIVInG Ot fansferee entity (which will be the Affecied Party) is materially
weaker than thai of its predecessor, immediately prior © the eeurrenge of the Designaied Fven Fow
purposes hereof, a Designatcd Ever means that, atter the Trade Date of 3 Travsaction;

{1} the party consolidates or amalzamales wirly, or merges with ar into, or transiirs 4] or substarially

(i1} any person or LTy acquites directly or indirectly the bemeficig] owncrship of equity scenurties
having the power to elegt = majority of the board of dircetors of the party;

{iii) the party enters into BUY agreemant providing for anv of the lovegoing; or
{iv) =ilhom limiting  the toregoine i the parly s a Govemnment Entity, an eniity such as an
orgarieation, hoard, cumntission, authority, agency or body suceeods o the principa? functions of
or powers and dutics granted to, the Pty
The “Automatic Early Termination” provision of Section 6ta) will not apply ta Party A or to Party B.

Payiments on Early Termination, For ihe purpase of Section G{c) of ths Agrerment:-

fi) Muarket Quotation will apply.
(if} The Second Method will apyHy,

“Terminatinn Currercy” means Gurp,
Additional Termination Event will apply.

The followine event shaij constilute an Additional Temination Lvenr with respest 1o Party B (which shall be
the Affected Party):

A meratoriom is dectared an the payment of any Specified Indebtedness of Party B {without regard to
Threshold Amount) or Party B conmmences negobations with more than ene of itg creditors with a view 1o the
wenerad readivstment or reschednling ol its Specified Indebtedness and a1 the time of such negolations in the
teasonable opinion ol Parly A, the credilworthiness of Party B is onaterially weaker than that of Party B at the
time of entering into this Aprecment
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Part 2
Tax Representations

Payer Representadions. For the purpose of Section e} of this Agrcemem, Party A will make the fallowing
represenmton and Party T will make the following representation: -

It is not required by any applicable Taw, us modified by the practice ol any relevant povemmental revemme
guthovity, of any Relevant Furisdicion to muke auy deduction or withhodding for or on account of any Tax
from amy pavment (other than interest nnder Scction 2(ey, B(A)ii} or Afe) of this Aprecment} o be made by it
to the other paty under s Agreement. making this representation, it may rely on (i) the accuracy of any
Tepresentations made by the other parly pursnam to Section 3{f) of this Agreement, (i) the satislaction ol the
agreemaent contained in Section 4{a)(i) or H(a)1ii) of this Agreement and the aceuracy and effeciveness of any
docnment providad by the other party pucstant o Section Hal(i) ot 4H{a)ii) of this Agreerncnt and (ii} the
satisfaction of the agreement of the sther party contained iu Seclion Hd) of this Agreement, provided that ir
shall ot be a breach ol this representation where relianee is placed on clause (ii) and the other party docs nat
deliver 3 form or document under Scetion Hal{iii) by reason of materfal prejudice 1o its Tepal ur conmercial
positon.

Payce Representativns, Tor the purpose of Seclion 3(f) ol this Agrecment, Party A and Party B wake the
represantations specified below:-

{1) The: following reprasentalion will apply to Party A and will apply 1o Party B:-

It is fully eligible for the benefits of the “Rusincss Profits” or “Industial and Comtereial Profits™ pravision,
a3 the case may be, fle “Intcrest” provision ar the “Cther Tneome™ provision {if any} of the Specified Treary
with respect to any payment described in such provizions and received ar to be received by i in connection
with this Agreement and no such payvment is atmibumable to a ade or business carried on by it through a
permsncnt establishment in the Specificd Jursdicton,

It sueh represetitation applies, then:-

“Specilied Trealy™ means, with respect to Farty A and Party B, the income tix ireaty hetween the |
1 aud the Republic of Traly, :

“Specified Furisdiction” means, with regpect to Party A the Republic of Italy and wilh
recpect ta Party B, the | I



Part 3
Theeumesits to be delivered

For the purpose of Sections 4(api) and (i) of this Agreemnent, each party agrees to deliver the following
docurments as applicable:-

{2} Tax forms, documents or certificates 1o be delivered are:-
Barty Required to deliver | FormMocument/Certificate Date by which to be Delivered
Dorcument
Eﬁl—ly ATary B such form or document thal may be 'Prnmprly' upon the eatfier of {i)|

requited or reasonably requested in | reasonable demand by fhe other
| order 1o allow the other pasty to make | party and {ii} learning that the |
a payment under this Agresment ! form or docwment i required.
without sny deduction or witbholding
tor or on account of any tax or with
such dedoction or withholding at a
 reduced rate,

{b) Cther Docwments 1o be delivercd are:-

Party Required to FormToeument/ Date by which to he Covered by Scction
deliver Document Certificale Delivercd 3(d) Representation
Tarty & Anmual - audited  finuncial | Pronmptly after TCOUest, Ves,

stilements  prepared  in
accordance  with  penerally
accepted aCooTiling
principles in Lhe conntry in
which the party is organised.

Parry A Serni-anmaual unandited | Promptly after roquest. Yes.
financial statemnents prepared
in aecordance with generally
accepted BCCounting
principles in the country in
which the party is organisad,

Party B Copy of provisional budget, | Promptly afler Tequeat, Yes,
actal fimancial repori and
rmlti-anmazad budget prepared
m accordance wilh regiona
acconntine standards.

Farty AParty B} Certificalc ot other | At or prompily [ollowing | Yes,
documents  evidencing  the | cxecution of this
authority of the party crtering | Agreemenl, apd, it a
info this Agresment, Credir | Confimmation so TEYuiTES
Support  Document  av 4 | it on or belore the date set
Confimmation, as the case | forth therein,

iy be together with the
telovant specimen signatres,
Party B Coptes  of  the rclevant | O or prior o the date of | Yes,
Regional lawes (28 | execution of thiz
applicable);  duly certified | Apreement and‘or Prinr ta
copies  of the  gelevant | the Trade Date of each
resolutions of the Regiapal | Transsction emlercd inmo
Bourd (Gitnfe Regionalz) (as | herounder or as soom as
applicabla). pracilicable.

Panty B Legal opinion i the lorm of | Upon execution of this | Yes.
FExhibil A. A& precment.




(a)

(&)

fc}

(4}

(e)

{fy

(g)

(hn}
i)
{0

Part 4
Miscellanenus
Addresses for Netices: For tlie purpose of Section 12(2) of this Agreciment: -
Adidrass for nulices or communications to Party A:-
Adddress:
Afentivn:
Facsimile No.:
Telephone Mo
(For ull parposes)

Address for notices or commurications to Party T3:-

Address: Eegione T.azio
Via Rosa Raimondi Garibaldi, 7
00147 Rome
Attention: Direttore del Dipartimento Economice & Ocenpazionale

Facsimile No.: -39 06 5168 3638; +39 06 5168 6504
{('or all purposes)
Process Agent.  For the purpose of Section 13-

Farty A appoints as its Process Agent: [
Party B appoints as its Process Agent: Mot Applicable,

Otfices. The provisions of Seclion 10{a) will apply to this A greement,
Multibranch Party. Y'or the purpose of Section 10{¢) of this Agreement:

Purty A [isis not] a Molibranch Party.
Parry B is nol & Multibranch Party.,

Caleulation Agent, The Calculation Agent [z Party A, unless otierwise specificd in a Confirmation in relation
1o the relevant Transaction.

Credit Support Document. Details of any Credit Support Digcument:-

Party A [ ]-
Puarey B Now Applicable,

Credit Support Provider.

Credir Support Frovider weans in relation to Party 4, |
Credit Support Provider means in relation (o Party B, Nat Applicabic,

Governing Law, This Agreement will be governed by and construed in accordance with the laws of England.
Netting of Paymenats. Subparagraph (if} of Section 2{c) of this Agreement will not apply.

“Aftiliate” will have the meaning specificd in Section 14 of this Agreement.
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Parts
Crther Provisions

18DA4 Defiwitions. Foference is made to the 2000 TSDA Delinifions {the “2000 Deflimitions™) and the 1998
ISDA FX and Curtency Option Definitions (the “FX Definitions™), sach as published by the Inenmationsl
Swaps and Derivatives Association, Ine. which are herchy incorporatsd by refrence. Any terms used und not
otherwize defined herein which are contained in the 2000 Definitions or the FX Defimilions shall have the
meaning et forth therein (without regard to auy amendments thercto subseruent 1o the date hereel). Any
reforence in the 2000 Definitions to 2 Swap Transaction shall he deemed o jnclude 2 Transaction hereunder.

In the event of any inconsistency between the 2000 Definitions and the FYX Definitivns, the [ Definitions
shall prevail with respect to an 11X Transaction or 3 Curtency Option. In the event of any inconsisency
between the provisions of this Agreement and the 2000 Definitions or the FX Drefinittons, the provisions of
this Agreament shall prevail,

Representarions.

{1} The introductory clanse of Section 3 of is Agreement is hereby amendad to tead in its enlirety as
follows:-

“Each party represents to the other {which ropresentations will be decmed 1o be repeated by cach
party on each date on which a Transaction s cntered into and, in the case of the ToprEsentalions
sections 3{a} and 3(z). at all times unti] fhe termination of this Agreement) that:-",

() Sectiont 3a)(ii) of this Apreemnent is hereby amended to read in its entirely as follows:-

"1y Powers Tthas the power 1o cxecute this Agreememt and any other docwmendation relating io
this Aoreement to which il is a party, to deliver ihis Agresment and any other documentation relating
(o this Agreernent that it is requited by this Agreerment to deliver und to perfomm its obligations under
lhis Agreement and auy obligations it has under any Crediv Support Docurnent to which it is a party
and has taken ofl necessary action and made all necessary detenminations snd findings o authorise
such gxecution, delivery and performance:™,

(iii) Section 3 of this Agreement s hereby amended by adding the following
subscetion “{g)” thereto, which subsection shall oy apply to the Government
Entity:-

“(2)  Nom-Speculation. This Agrecment has been, and each Transaction hereunder will be (and, if
applicable, hus been}, entered into fur purposes of managing i borrowings or investments and ol for
purposes of speculation.”

{iv} Section 3 af this Aprecment is herehy amended by adding the followding subsection “(hy" thercto:-

“{h}  Ne fmmanity. Subject 1 any restrictions under ifalian Statc legislation Tarty B it is not
entitled to claim imrmiry on the grounds of sovereignty or other similar grounds with respect 1o
itzelf or its revemaes or assels (imespective of their use ar intended use} frorm (1) suit, (i) jumisdiction
of any court, (iii) relief by way of injunction, order for specilic performance or for rocovery of
property, (iv) altaclment of its assels {whether before or aficr udgment) or {v) cxecution or
enforcement of aty judgent (o which it of its revenues or assets might othereise be made subject w
i any Proceedings (as defined in Section 13(b}) In the eourts of any jurisdiction and no such
tmmunity (whether or not claimed) may be attributed to such paty ol [ls revenues or assets.”

(v} Section 3 of 1his Agreement is hereby umended by adding the [illowing subsection “(i}” thereto:-

(i Ne Reliance.  Fach parly represemts to the other party (which represcmtation will be
deemmed ta he repeated by each party on cach date on which a Transaction is cntered into or amended,
extended or ptherwise modificd) that it is acting (o its own account, and has made its own
independent decizsions to enter into this Agreoment and ay Transaction hersunder and as lo whether
this Agreement and any Transaction hereunder is appropoate ar proper for il based on ils own
Judginent and upon advice from such advisors as it has deemed necessaty. It s nat relying on any



{3}

(4)

commntication (wrillen ot oral} of the other party as investment advice or as a recommendation to
enter into this Agrecment er any Transaction hereunder, it being undexstood that information and
explanations related to the terms and conditions ol this Agrecient and any Transaction hercunder
shall not be considered investment advice ur a recommendation 1o onter into this Agreement or any
Transaction hereunder. No commumication {written or otal) teceived from the other party shall be
deemed to be an assutance or guarantec as to the expected results of any Transaction hereunder.

Evaluation and Understanding. 1t is capable of assessing the merits of and understanding {on its
ownl behalf or through independent professional advice), and umdorstands and accepts, the werms,
comditions and tisks of that Transaction. It is ulso capable of assurning, and asswmes, the risks of that
Transaction

Status of the partics, The other party is not acting as a liduciary for or an adwviser to it in TEspect
of that Transaclion.”

[vi] Seclion 3 of this Apresment is hershy amended by adding the following subsection “[¥ hereto,
which subsection shall only apply to the Goveriment Entity:-

() FYarther Reprexentations and Wurrgntios, {1y it &5 subject to suit with Teapect T ils
abligations under this Apreement; (ii) the cxecutiod, delivery and performunce of thiy Apreemenl by
it constitnte private and commcreial acts tather than governmenial and pubiic acts; and {iii} the waiver
of [ramumity by it is binding and not subjcct to revocation,”

AgPesmenis,
{1 The introductory clause of Section 4 of this Ageemenl is hereby amended to read in its gntiredy as
folloars:-

“Lach party agrees with the otber (or, n the casc of Section Ay, the Governrnent Futity agrees with
the other party) that, so long as either party has or gy fave any obligation under this Agrecment or
under any Credil Support Document to which it ig « party:-",

(i} Section 4 of this Agreement is hereby umended by adding the following subseetions “(f)”, thereto:-

“(f) Notice of Incipient Megality. If an Incipiont Nlegality ocours, the Government Entity will,
protrptly upon beeoming aware of it, notify the other party, specifying the natare of that Incipient
Mlegality and will also pive such other mformation abour Lt Tucipicnt Tlegality as the other party
may reasonahly require,

Seciivn T4 Definitions, Section 14 of this Agreement i2 berchy amended to add the follvwing definitions in
their sppropriate alphabetical order:- . :

“Gevernment Entity” means Party B,

Tncipient Mlegality’ means () the enaciment by uny legislative body with compeotent Jurisdiction over a
Governmem Entity of legislation which, omee adopted will render ynlawtul (i) the perforrmance By such
Government Entity of any absolute or contingent obligaton o make a payment or delivery or 1o receive
payrent or delivery in respeet of o Vransaction ar the corgplianee by such Governmeii Entity with any ather
matetial provigion of thizs Agreemen relating to such Transaction or (i} the pertormance by 8 Govorpment
Entity af any centingent or other oblgation which the Govenyment Lntity has under such Trapsaction, (b} any
assertion in any proceeding, forwm or action by 2 Government Entity, in respect of such (Government Entiy or
m respect of any other similar entily having the same mature and locgted or organised grder the lgws of the
state 10 which soch Government Frtity is located to the effect that performance under this Agreement or
similar agrecments is nelawful or {¢) the eccurrence with redpect t0 a Government Entity of any event that
constinples an Mlegality ™

Ser-Off Section 6 of the Agmeement is amended by adding the following vew subsection 6(1):

{fy Set-off,



L(6)
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(&)

{11 In addition t any rights of set-off a party may have as a maucr of law or othetwise, upon the
vecurrence of an Fvent of Default or an Additional Termination Event and the designation of an Larly
Termination Bvent Date pursuant 1o Section & of the Agreement with respect w a party X, the
other party (Y™ will have ihe right {but not he obliged) without prior notice to X or any other person
2 set-uft or apply any obligation of X owed to ¥ (whether or not matured or comingent and whether
o ot arising under this Agrecment, and regardless of the cutency, place of payment or bouking
office of the obligation} against any obligation of ¥ owed to X {(whether or not manwred o contingont
and whether or not arising moder this Agreetnent, and regardless ol the curreney, place of payiment or
boaldng oflice of the obligation,)

(2] For the purpose of crosscurrency set-ofl, ¥ may convert either obligation to apolber Cwrrency at the
applicable market exchange rate sclected by Y on the relovant date.

(3) If the amount of w0 abligation is unascertained, ¥ may in good fajth esidmate that amount and set-off
1n respeet of the estimate, subject w the elovant parly accounting to the other when the amount of the
obligaton is ascertained,

(43 This ¢lause (1) shall not constiture mortgage. charge, lien or other security interest upan any of the
Property of assets of either party 1o this Agrecmend.

Escrow, If by reason of the time difference between the vities in which pagiacmis are 1o he made, it is not
pogsible for sitnultaneous pavments 10 be made on any date an which both parties are roquired 1w make
paymenis heveuader, either parly may al its option and in i sele discretion notify the other party that payments
on that datc are o be made in eserow, In this case depusit of the payment due earlier on that dute shall be made
by 2:00 p.m. {local time at the place for the carljer payment) on that date with an escrow agemt sclectzd by the
notifying party, accompanied by inevocable payment instruction (1} to relcase the deposited payment w the
imtended recipient upon receipt by the escrow agent of the required deposit of the comesponding payrent from
the other party on the same date accompanied by irrevocahle payment instuctions to the same effect or (i) if
the required deposit of the cOmesponding payment is nol made on that same date, to return the pavment
depusited to the party that paid it in cserow, The party that clects to have payments made in escrow shail pay
the costs of the cserow armngements and shall eause Hiose drrangements o provide that the intended recipient
of the payment due to be deposited first shall be cutitled to interest on that deposited payment for each dav
the period of ita deposit al the rate olitred by the escrow agent for Lhar day [or overnight deposiis in the
relevant cwrrency in the office where it holds that deposited payment (at 11:00 a.m. loca] time on that dav) if
that payment is nat relessed by 5:00 pom, local tme on tie date i i deposited for any reason other than the
inrended recipient’s failure to malke the escrow deposit it is required to make hercunder in 4 timely [ashion.]

Banhruptey, Clawse (6) of Scction S(u}(vii) of Lhis Agrecment 15 bereby amended to read in s cotirety ax
fallows:-

EHA) seeks o becomes subject to the appointinent of an administrator, provisional liquidator, conservatm,
receiver, trusiee, custodizan or other similar official for it or for alf or substantially all its assets or {I3) in the
case of a Govermment Botity, (I) there shall be appointed or designated with respect io it an entity such us an
organisation, board, cotrmuission, autherity, sgency of body to monitor, review, aversee, recormmend ar declare
4 financial emergency or similar slate of financial distress with tespect ta it or (1) there shall be declared or
introduced by any legislative or regulutory body with competent jurisdiction over it, the existence of 2 state of
financial emergency or similar state of financial distress in respect ol 1t™,

Merger Withowt Assumption. Scction 3u}(vili) ol this Agreciment is hereby amended o read in its entizety as
followrs:-

“(vlil) Merger Without Assumption. The purty or any Credit Suppart Provider of such party consolidarcs or
amalgamates with or imwo, or transkers all or substantially all its assets to, another enfity (or, without litninmg
the foregoing, it such party is a Governmen Entity, an emity such as an orgauization, board COMUTL S3EON,
guihanity, agency or body succeeds to the principal fimctions of, or power and duties granted 4o, such party)
and, at the time of such comgolidation, ymalgamalion, merger, transfer or successiom

(1) the resulting, surviving, transferee or suceessor entity fails to asswme all the obligations of such nary or
such Credit Suppert Provider under this Agrcement or any Credit Document to which it of its predecessor
Was 1 party by operation of law or pursuant o an agreemant reasonably satisfactory to the other arty o
this Agrecment; or



)

sy

(11}

Mame:

Title:

Date:

(2) the benefits of any Credit Support Document fail to extend {without the consent of the other party) to the
perfonmance by such resulting, surviving, transferee or successor cntity of ils oblipations under this
Agresment,”

Exchiange of Cotfirmaiion. For zach Transaction entersd into hereunder, Party A shall promptly send to
Party B a Condirmanion, via facsimile transmission, Farty B aprees to respond to such Condinmation within 30
Local Business Days, either confirming agreement therew or Tequesling a cofrection of auy ermonz) contained
therein. The partics agree that Contirmations shall also be excouted and exchanged in originals,

Transfer 1o Avaid Termination Event. In scetion 6(h)(il), first paragraph, the words “or Affiliaws™ shall
be deleted

Absence of Livigatfon. Tn section 3(c} the words “ur any of fis Affiliares” shall be deleicd witl respect io
parhy I,

] REGIONE LAZIO

By

Name:

Title:

Thate:




EXHIBIT &

[Form of legal opinioen}

Drear Hirs,

1. The Regiom of Lasiv ("Party B") ix a temmitorial entity validly organised and existiog and in good standing under the
faws of the Republic of Halv.

2. The execution. delivery and perlormance of the Master Aprecment dated as of | ] by Party B are within the Party
B’s power and do not conflict with, or constifute 3 delsult under any provisions of the Paty B's hy-laws or any
applicable law ot regulation and binding on or affecting the Party B's property or assels.

3. The Master Aprcement when daly execied and delivercd by Party B will constitut: valid and binding obligation of
Party B enforceable against Party B in accordance with its terms, eXeept i the enforceability therenl may be limfted by
reorgamsation, moratorigm, of other laws affecring the enforeement of creditar’s tights generally or by general comiry
principles,

4. Party B has approved with its resolution No, [ | of [ ] the entering into of the Master Agreement with [ ]
{"Party A™).

3. No consent, aunthorization, license or approval of, or Tegistration filing, or declaration with, any governmental
awthonity of ltaly is required in comnection with the execution, delivery and performiance of the Master Agrecnent or the
Conlirmation by Party B signed by | ]- The tenns of any fulure transactivo under the Master Agreement and
any luture Canfirmation will need cxpress approval by [ ]

6. No autherisations, approvals or consents are required under e laws of the Republic of Italy to permit the purchase
by Party B of the curteney used to make payments pursuant to the Master Agrcoment or any Confirmmation to carty out
any of iUs other obligations arising therefrom,

7. Patly B is not requived under any applicable law, as modified by the practice of any relevant govormmental reverue
authority, of the Republic of Ttaly to make ay deduction ur withholding for or o account of any Tax from any
raymeint under the Master Agreement or any Confirmation.

4. The cheoice of the Linglish law (0 govern the mterpretation and enforcement of the Master Apreement or any
Confirmation is valid ander the laws of the Republic of Tialy and, i1 3 suif th a count of or in the Bepublic of Ialy to
cnforce the rights of Party A under the Master Aprestnent ar any Confinmation, such chioice of law shoutd be honoured
by such contt unless conflicring with public pulicy principles.

2. The submission to the jurisdiction of the English courts for all PuIposes in connection with, and the consent i sorvice
of process in, the Magier Agreemenl aro valid and binding npor the Parry B and not subject to revocation, There arc no
provisions in the Master Agreemenl. as suppletoentcd by the Schedule, which are repugnant to the public policy of the
Republic of Taly, Any judgement ohtained against fhe Region in the eourts of Dnuland in respect of the Master
Agresment would be recogmised and coforced o ltaly in accordance with and subject to the regquitements ol the
Brussels Convention of 27th September, 1268 as superseded By the Regulation of the LU Council No., 44:2001 of 22nd
Tiecember, 2000 on reciprocal recogniton and enforcement ol ndgernety in civil and commereial matters.

10, Party B can be subject to wit with rggpect to its obligations under the Master Apreement or any Confirmation, and
the execuricn, delivery wnd pevforimimce of the Master Agrecment o any Confirmation by Farly B constitule private
and corumercial ucts rather than public and goveramental acts. The waiver of immmnity by Party I3 is binding and not
subject o rovocation,



1. Party B iz nut cntitled o elaim immunity on the grounds of sovereignty or other similir srounds with tegpect to
1tgelf vr its revenucs o assels {imaspective of their use or intended vae) [rom (§) suit, (i) furisdiction or any court, (Tii)
reliel by way ol injumction, order for specific petlomance or for recovery of property, (ivy attachrnent of ils assets
{(whelber befowe or after judgment) or (v) excontion or enforcement of aby judemem o which il or its revenues or agsets
mipht otherwise he made subject to in any Proceedings (as defined in Article 13(1%) in the cours of any jurisdiction and
ne such immanity (whether or not clainted) mav be aticibated to such PaTty of i revenucs of asgels, subject o the non-
allachability of {i) certain assets of the Region destined for a public purpese ag referred o in Article 11 of Law No.
2BII970 as anended and {if} amounts transferred by the Central Government which can be spemi by the Repion
expressly on behalt of the Ceniral Goverunent only for earmarked jubly e

Article 11, 18t paugraph of Law Nop. 65/1993 expressly conlemplates that finds of vegions may nol be subject to
enforcement if destined for the paymenr of wages and related social security charges duc in the following quarter and o
the payment of instalments of loans maturing in the current semester as well as for fhe payment of indispensable Tocal
services exprossly idenlified by decrce of the Ministry of the Interior in agreement with the Ministry of the Heomory
provided that the Regional Board has adopted for each quarter a resolurion expressty quantifying the amounts exprossly
destingd for such payments.

Yours sincerely,

W DONTRA e E ek noies e SUSIOE AT R
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PROSPEIT( DELLE CLAUSOLE SPECIFICHE

al'Aeeordo Gencrale

datate
ira
[ I
{"Cuantracaie A™)
[

REGIONE LAZIO
("Contraente B}

Parte 1

Clausele per 1a risehzzions

Mel presente Accordo:
{a) L'espressions "Entith designata® significa, in relazione al Contraente A, ai sensi def sepucnt] Artcoli:

Articolo 3(a)v) (Inadempimento nell"ambite di wma Operazione Specifica),  MNeszuno

Articolo S(a)(vi) (Inzdempimento Incrociato), Nessuno
Attieolto S{a){vii) {Fullimenta, MNessumo
Antfcolo 5{(b}iv} (Fusione senza Assunzione di Obbligazioni), Nessunn

in relaeione al Comtracite B, ai sensi def seguenti Articali:

Articola S{a)v) (Tnademnpimento rispetlo ad wa Operazione Specifica), MNessino
Articole S{a}(vi) {Inadermpimento Incroviata), Messuno
Articolo Sa}ii) { Fallimento), Nessuno
Articolo S{EYiv) (Fusione senza Assun=zione di Obkl razione}, Nessin

(hy ['espressione "Operazione Speeifica™ ha if significato di cui all'Avticolo 14 del presente Accordo.

{c} Le clausole di "Inadempimente Locraciato” di cai gll' Asticolo Mapvid si applicheranmo sia al Contrasnte A
che al Contraente B, Il suguente paragrafo sach aggiunto alls line dell Arteolo Iayviy

“posto, comngue, che nonostante quanto sopra, fton si avra Tyvento di Tnadempiments nei casi (1) & {2) df cui
30pra, se, cvtne dimastrawo in base ad uma piystificazione ragionevole dell’aliro contraente, {a} l'events o Ja
condizione tiferita al paragrafo {1) o il maucato pagamente di cui al paragralo {2} sono devuti ad un errore o ad
unomissiens di nutura operaliva o amminisitativa; @ (b) i fondi erano comumngire nellz disponibilita di detto
contraeate in moda tale du permettergli di effettrare 11 pagamento alla scadenza; e {c} detio pagamento viens
€8&ZUItn eMtro tre giomi Lavorativi Locali a sepuito del ricevimesto di ang commmicazione seritta di mancato
ragamenlo dalla coniroparte imersssata’™,

{ualora queste clansole si appliching:



{d}

(e

(£

(2}
il

Fespressions "Indebitamento Specifico™ ha it significato di cui all'Articolo 14 del presente Accordn, salvo
diversamente definita: nessun cumbiamento mspetto ail'Articolo 14,

L'espressionc "Tmporte Limite" sm ad indicare, rispelto al Comracite A lurn 100.000.000 o l'equivalenle in
alire valite, € rispetio al Conttaente B, Euro 100.000.000 o Tequivalente in alire valute.

L clansole relative all'™Evento Creditlzio Dovato a Fusione™ di cuj all"Articolo 5{b)(iv) si viferiranno sia al
Coniraenle A che al Confraente B, Nonoslanis Je disposizioni ¢ coi all*Arlicola 3(b}{iv), del prosente Avearda,
'espressione “Fusione senza Assunzione di {bbligadomi™ sigmifica che i Fvento Deterrmiato (comne sopra
definito) &1 verifica nei confront di ma delle parti o i un sua Entith Desjgnata cd un simmile fatto non costituisce mi
evento di ol all” Articolo S{a)(vii) ma implica che, gella tagionevole opinione dellalna parte, 12 capacita di credin
dellente sucecssore, suporstie o cossionario {che sard yualificato come “Parte (avala™) & sostanzalmente pii
debole di quella del suo predecessore, quatc sussisteva mel petiude immedistamente rrecedente j] verificarsi
dell"Fyento Determinate. At sensi defla presente disposizione, I'espressione “Evento Determinato” stgnifica che,
dopo ta Diata di Conclusivne di un*Operazione:

(1 uma delle parfi si consolida, «i fonde, imeorpora, o trasferisce tutto o wra patie sostansdale del suo
pattimonio {0 ogai pare significativa del patrimonio comprensiva deghl atfad esercitali da quella
parte come risnlta alla Data di Couclusione di quella Operaziong} a, ovvero riceve tmtto o una paric
sostangiale del patrimnonio e delle obbligasiont di, oo altro enie;

fiiy una persona fisica o giwridica acquisisce dircttamente o indiretamente la proprietd di quote dal capitale
. sociale sufffcient per elepgere una maggioranza nel cons; o d*amministrazions della parte:

fiii} la parte couclude un aceordo avente ad oggetto [ previsione di una gualungue fra e iprotesi sopma
indicate; o

(1) senza alowna prechigione per le ipotesi supra indicate, se la parfe & un Fnte Crovernalivo, subenira
nell'esercizio delle principati findoni, o dei potert & dei dovert concessd alla patle un soggetho quale
It organizzagione, un consiglio, una COMMUMIS SIS, Un' artorit, un’agenyia o Uh sl

La ciausola relativa alla "Risoluzione Aulomatica Anticipata™ di cui al Articolo 6(a) non 57 applicherd né al
Contragnte A né¢ a] Contraenie B,

Fer i Pagamenti in caso gi Risolnziene Anticipata, ai sensi defl'Articolo 6o} del prosente Accardo:

{1} st applichera 1a “Quotazions di Mercata™,
(i) siapplicherd il “Seconds Motodo™.

"¥alula di Risolzzione™ significa 1 RO,
S applicherd la Cavsa di Riseluzione Aggiuntiva,

Quanto segue costituied uma Causa di Risoluwione Aggluntive rispetto al Coniragnte B (che sard la Parte
Gravata):

Viens dichjarala una moratoria in rolazione al pagamento di qualsiasi Indebitamento Specifico del Conraente B

(indipendentemente dall'lmoport Limite), ovvero, il Contrashie B avvia tratmtive con nno o pin ded
propei ereditori in vista di un riadegnamento generale v pet una riformulazions delle scadenze del
proprio Indebitamento Specifico e alla daty di tali ncgoziadl, nella ragionevele opinionc del
Contraente A, la capacitd di eredito del Contraente I & sustanzialmente pit debole rispetto a quella
che risultava al neomento della concinsione del prescnie Aceordo,

Parte 2

Dichiararioni fiscali



(a}

(b)

Dichiarazioni del Pagatore. Ai senst doll' Anticalo ey del presente Accordn, il Contraente & od il Contracnte
B rilasctano le sepuenti dichiaraziond:

tvon & richicsto da aleena lesge in vigore, o dagh emendwment] alls stessa apporiati daila prasai delle
competedti autoritd fiscali di Sawo e di qualsiasi Commetente Giurisdizione, di applicare aleuns deduzione o
tatienufy per qualsivoglia imposta, © in acconto ad essa, da qualsiasi pagamento {divetso da guello
dell'intercsse, di cud ull'Articolo 2(r), G(d¥i) o Gz} del presente Accordo} da escypuitsi da uma parte in favars
dell’altra ai sensi de! presente Aceordo, Facendo la presente dichiaraziens, il contraente pagatore pud contare
s (1) Paccuratezza delle dichiarazioni rese dullalivo contracnte in conformita ailArticnlo 3(1) del presente
Accardo; (i) 11 soddisfucimento di quanto concordatn nell'Atticala Hal(iy o Ha)(iif) del prescoe Accordo e
laceuratestes ¢ validhtd di wurtd | documenti fomniti dall'aitro confraente in conformity all'Articolo 4(a){i) o
d(a)iti} del presente Aceordn; e (iii) il seddisfacimento da parte dellaliro comtraente di quanie concordato
all'Articalo 4{d} ded presenic Accordo, posto che cid non si poaga n conflille con Ja prescinte dichisrazione ove
si fucciz affidamento sulls clansola {if) ¢ 1altro contraente non milasci un modulo od un documento di cui
all'Articole 4(a)ii) se cid costituisce pregindizio determinante rispele alla propria posizione legale o
cormmgreiale,

Dichiarazioni del Benefieiario, Ai sensi dell'Articalo 3([} del presenwc Accordo, i1 Comtraente A ed il
Contraente B dichiarane quanto specificato qui di gopritn:

{i} Ta dichivramione sepucnte varrd sis per il Conmasute A che per 1l Contraente B

E' pienamente applicabile, a bencficio deila clausole dei "Trofiti Aziendali® o dei "Profiti Industriali e
Commerciali®, ove ricorra, la clausolz dell™Intercsse” o la elausola relativa ad "Altro Reddita” {ove ricorra) del
Trattato Specifice, rispetlo a qualsiasi pagamento df cui alle suddete clawsale, il quale venga percepito o debba
esseTe percepilo dalio stesso in occasione del presente Accordo e dove tuls pagitnento wot sia ativibuibile ad
operazione commerciale o impresditoriale attuata dallo stosso atraverso i aftivith pormaneme che
appartenga alla Giwisdisione Specifica.

Ove ricorrano 1 tormini della suddetts dichiaraziono:

L'espressione " Trattate Specifice”. in relazione al Contracite A e al Comtraenic B, st ad indicare la
convenzione telativa alle imposte sui redditl esistere tea Bepubblica Maliana e | ]-

L'espressione "Giurisdizione Specifica™, in relavione 2l Contracnte A, sta ad indicare la Repubblica
Traliata ¢ in relazione al Coniracnte B, st ad indicurc [ 1-

Parte 3

Documentazione da consegnarc

Al sensi deght Articoli 4{a)(i) e (if) del presente Accordn, clazeuna parte & d'accordo di consegmare i gegucndi
docwment, se pertinentiz

{a) Moduli, doewment] o certificati fscall; - Nessuno
Contraente a cuvi | Moduoio/Documento/Certificato Data entrs cui deve essere consegnato
si richicde dj
CONSENNRTE i
docuimenti
Coniraemte AF Cnalsiusi modulo o docunenta richiesmo Tempestivaments  rispells alla prima deile

Contraenic B

o che possa essore ragiomevolments
necessario per  permetterc allaliro
contraenie di effetluare un pagamento ad
semsi el presente Accordo senza aleuns
deduzions o trattemeta relativa @ qualsiasi
mpesta o i1 accomo alla stessa, né
alcuna dedvzione o rattenuta ad un tasso
ridina,

seguenti evertenre (1) ragiomevole richiesta da
parie dell'altro contrastie ¢ {ii) la notizia che

€ Decedsano uit dato modulo o docnmenmn,




th

Al documenti che devono essere COnsCETaT:

sk AL

stipula del presente

Aceordo.

Contraeate  a | Module/ Documenio/Certiffcato Data  entro  cui | Rientra nelle
<ui si richiede di deve essere | dichiavazioni di ent
COnsernare i cansegnato all’ Ariicolo 3(d)
documenti

Contraente A, Resoconti finansiari annusli sottopost a Tempeslivamente 31,
revisione, Tedatt in conformiti al principi provia rickicsta,

di contabilita penerahmente accertali nel
Pacse in ¢ui & costitoite 1] Comrucnis,

Contraente A Fesoconi  fltaneiari  iimestrai  non Tempestivamente 3l
sOtoposti a revisione redatti n conformitd | provia richiesta,
#l principi di contabilitd  peneralmente
acccttati nel Pagse in coni & costitite il
Contraznte.

Coufraente B Caopla del bilmein di previsione, Tempesuvarmenie 81,
del rendiconto aggiornaw e del previa rchigsta,
lnfanciv  plutiennale  redati in
conformith al principi standard di
contabilitd regloale,

Contraente Af Centificale  od  alro  documento  che | Alla supula o | S0

Contraenic B cvidenzi la facold del Contraente a2 | iumediataments
slipnlars il presenie Accordo, un Lettera dj dope la stipula del
Guaranzia od a ratificare wn Documento di presente  Avcordo
Conlerma, ove rpicomra,  insicms agli | e, gmalorm o
specimen Ji fizma rilevant. michieds m

Dociurnenmg di
Confetima, alia
date ivi specificata
o pATima,

Contraente B Copie delle relutive leggi vegionoli fve | Alla St
periinentily cople debifamente auienticate siipuly @
delle deltbere delle (Fumta Regionale (e | immediat
pertineptd) Amarte

dopo la
slipula del
plesce
Accordo 2
alfa  Dam
O prims
della Data
i
Conclusio
ne di
Glusenna
Operazion
|
conelusa.

Contraents B Parerc Jegale secondo il modello allegato | Al moments della 51




Parte 4

Miscellanca

{2} Indirizzi per le Comuonicazioni: ai sensi dell' Articolo 12(a} del presente Accorde:
1'indinizzo per la notifiea di avvisi o commpicazion] 4] Conmttaente A & 1] seguente:
Inditizzo:

All'atenzione di;
Telcfax:
Telctono:
{Per qualsiasi evertenza)
Lindiriczo per la notifica di asvisi 0 comnicazian; gl Contracnts 13 &1l seguenne;
Indirizza: Fegione Lario
Via Rosa Raimondi Garibaldi, 7

00147 Rome

All'atienzione di: Direttore del Diparlimento Beonomica ad Occupamionale
Telelux; +39 06 T168 5633; -39 06 5168 6804

{Per qualsiasi evenirnza)
iy Incaricato a ricevere le notifiche. Ai sensi dell'Arricalo 13(c):

I Comracnte A nominy eome proprio Incaricato g ticevere ke notifiehe: |
U Contracnte B poming come Proprio Incaricalo per ricevere le notifiche: Non Applicabile.

fcl Ullivi, Le disposivioni delt” Articnla 10z} si applicano sl presente Accordo,
(i} Contraente con piit filiali. Ai sensi dell' Articolo LM} del presente Accordo:

il Contraemte A [&Ton &] vn contrasnte can pit filiaki.
H Comtracnte B non & un contracite con i Jiliali,

(&) Agente di caleolo, L'Agente di caleolo 2 i Costracnite A, salvo che vengd diversamente specificatn nel
Doonmento di Conferma in eapporto alia cordspondents Operazione.

(1) Lettera di Garanzia. Dettagli in merito ad oy Lettera di (araneda:
Contracnte A; | 1.

Contraenic B: Nun Applicahile.
(£} Soggetto Garanio

Soggetto Garanle, 0 relarfone al Contraente A, sta ad indicare: [ 1.
Sogpetto Garante, in relazione ul Contraente B, sta ad indicarc: Non Anplicabile,

{hy Legge Applicabile. [ prescmte Accordo sari regolata & interpretato in conformits alls Tegge mglese.
(i) Compensazienc, I commna (i) deN'Artierlo 2(c) del prosente Accordo non & appicheré,

) "Alfiliata" savd da intendersi ned terming di g all"Articnio 14 del presente Accordo.



{1}

(2)

Parie 5
Altre disposizioni

Delinizieni ISDA. B’ latto rilerimento glle Definiziom 1SDA 2000 (I “Delinizioni 20007) ed alle Deofinizimg
TsDA 1008 FY e Opzione di Cambio di valuta {le “Drefinizioni IX™), clascins come pubklicata a cura
dell’ Associazione Internazionale degli Operstori Swap ¢ Derivati, Inc. e che g trendono pehiamate nei
prasentc Jocumento mediante rinvin, Le cspressioni vtilizzale e non altrimenti definiie nal prosgilc documento
le quali siauo contenute nelle Definiziomn 2000 o nell: Definizion FX dovranno essere intese nells accesione
aceolta ivi {a prescindere dagli emendamenti che slano stali apportsti ai medesimi testi jn data successiva a
quella del presents documents), Crialungue riferimento, nelle Definizioni K, ad unz Qperazione di Swap
sard intese includere un’Operazione ai sensi def presenic documento,

Mella ipowsi di mcormpatibilith ey le Definisioni 2000 & le Definizion I'X, queste ultime avranno la
prevalenza rispettn ad wa Operagione FX o ad ung Opzione Valuturia, Nellg ipotesi di incompatibility ta Je
disposizioni del presenic Accordo e le Definiziomi 2000 o le Definizioni FX, le disposizioni del presente
Accordo prevarranno,

Dichiarazinsni,

il La clausola intodutiva delfArtieols 3 del presente Accordo viene modificats ed Interpreiata
IMegralmente come sepue;

"ascuna parte dichiara all'altra {dichizrazioni che sono da considetursi sipetote da clascuna parte ad
ognl data in cui venga conclusa oy Operazions ai sensi del presente Accordo &, nell'ipotesi i
dichiarazioni ai sengi degli Articoli 3(a) o 3¢z, sempre ed ogni volta fino alla risoluzione del pIesente
Accardo), che:-"

{ily  L'Articols 3{a)(ii) del presente Accordo viene modificatn & interpretato inleyralmente come scgue:

(i) Peteri, 11 Contracnte b la facolt di darc esecurione gl presente Accorde ed ognd altro tipe di
documentazione relativa a detto Accordo di em & parte: di crmsegnate 'Accordo & qualsiasi alte
doemmentazione relativa all'Accorda mredesime che i presente Avcordo eveda debba essore scambiat
¢ di ademnyriere agli obblighi di cud 2] presente Accorde nonche ai sensi di qualsing Lettera d Craraneis
di coi sia parte: od ha POST0 In esseTe tulle e axioni decessarie e lutte le deliberazioni e gl accertament
richiesti per anlonizzare fali stipule, scarnki ed adempiment”

{liiy L'Articolo 3 del presente Arcordn vieno modificalo con Paggimntn del sewuente capoversa (o),
applicabile unicamente a1’ Enre Govemativo:-

2) Asxenzy di find speculativg, 1] presente Accordo ¢ stipulaio, od fn egual mode ogni Operavions surd
eseguila {g, ove ricorra, lo & 218 stata) ailo scopo di gestire i prestiti o gli hvestitoenti & nog per fing ok
specnlavions".

(i¥)  L'Articolo 3 det presente Accordo viene modificato con Faggiunts del “CEUEDt? capoverso "h)":-#

‘(1) Assenze df Fnmunitd. Faita salva ogui linmitadone prevista dalla lepislazione statale ftaliana, non
ha diritto a richieders Pimammiti silla base del principio della sovranita dello stato o di sl s
simili nei cordiumti i 56 stesso o dei guod redditi o patrimonio (senza wrer conto del doro uso o dell'use
prevista} da (1) un'ariope legale, {ii) una murisdizione o un qualsiast wribuuale, (Gl un rmedio
giunzione, un ardine di esecigone specifica ¢ per 1] recnpero della proprictd, (iv) il sequestro dei benj
(8ia prima che dopo la senlenza) oppire {v) 'esecumione o applicazione di qualsiasi senterwa aj gensi
della quale il contracnte, il suo reddito o il suo patrimenio pessano esserc oegetio di procediment
{come definitd nell'Arcalo 13 (b1 nel wibunali d quakiasi ginrisdizione, & pessun Gpa i iminomitd
{vendicata o meno) pnd esscre aidbuit a tale contracnte, al mo reddite o af suo palrimama”,

(v} T'Articolo 3 del presente Accordo viehe modificato con *aggiunta del Seguenle capoverss "(i)";-
V1) Avsenza di Affidamente. Ciaseuns parte dichiaga ail*alira (dichiarazione che sura Tniesa sogpetty ud

obblize di dpetizione da ciascuna partz ad ogi data in enf un’Cperazione verga conclusa, modilicata,
prorogats o in altro mods vanam) che ggen agisce in proprio comta, ed ha assumo lihermmeme 1g



(v)

(3
{i)

(3t}

(3

(5)

detertninzzione di concludere il presente Accurds e ogni Operazione di cui al presente documenio ¢ le
valurwioni circa |'appropriatesza e la convenienza del presente Accordo e delle Operazioni di cui al
preseite documento sulla base delle propric convinzion e dei suggerimenti da patte dei consulenti che
ahbia tikenuto opporiuno consultare. Nan & dunque sulla base di s qualungue cormubicazione {serilta
od orale) dell’abira parte quale consiglio di imvestiments o sollecitazione a cencluders: il presenle
Accordo o una delle Operazione di cuf al presente documento, cssends ben inteso che e Informazioni e
le spicgarioni rilerite alle espressioni ¢ alte condizioni propric del presente Accordo & di ogni
Uperazione di cui al presente docoments non debbano essere considerate alla stregua di consulenze di
nvestimento o di sellecitzioni alla conclusione del presente Accordo o delle Operaetoni di o al
presente docurmenno, Messma comunicazione {scritta od oraled ricevuta dall’almra parte dovrd esserc
intesa come assicurazions o paranzia ngvards | risultat gives: da my Tranzarione,”

Fafutuzione ¢ Comprensione, B in grado &i vahare e comprender: (per proprio comto o atraverzo un
consulenic professionale indipendents) e comprende e acecta i terming e le vondiziond ed i rischi di
quella Operazione. I in grado, inoltre, di valulare ¢ fa una valutazione dei rischi d; quella Operazione,

Condizione delle parii. | 'alita patie non opeea in qualiti i fiduciario por 1o stesso o sn consiplio delle
gessg 1 relasone a quell™Operagione.

L/Articolo 3 del presentc Accordo viene modificato con I'aggiumta del seguente
capoverso:-“(j}” il cui paragrafo si applicheri solo all’Enle Governativo®,

1Y Ulteriori Dickigrazioni e Guranzie, (i) ¢ passibile di azione legale in relazione af suoi obblighi
previsti dal presente Aceordo; (i) [a stipula, lo scambio © Fadempimento dell'Accardo da parte del
contraete costulscone @t privak ¢ commerciali piuttosto che ari stutali e pubblici; & {1} la rimineia
da parte di esgo allinumuniia ¢ vincolante e pon revocahile.

Acivordi

La clavsola introduttiva deil’ Axticolo 4 de? presente Accordy viene g modificata ed Mtelpretata integrahnente
come segle’’.

FClascun contraenle pathrisce con 'altro {ewvero, nel caso di eud all’ Articalo (1}, Iknte Governahive pathrisce
con Laliro contraente) che, finché vno dei comtraenti sbhia o puossa avers qualsiazi obhligazione ai sensi dol
presente Accordo o ai sensi di qualsiasi Leltera di Garsnzia di ond parte: -

L Articolo 4 del presenwe Accordo viene modificato agziungendo il seguente capoverso “(0™

(1Y dvviso di Hlegalita Tncipiente. Qualora si verifichi uma Catsa di Wegalitd Togipiente, 1"Ente (rovernative,
promament: nel momenio in oul e viens a congscettad, e df eomuricazione alltaliro contraente,
specificando la natura di detta Hlegalits Incipiente e fornira ail)aliro comtrmenic tutte e informazioni che
fuest ultime ritemd ragionevolmenie opportano tichiedere in nerito™

Articole 14 - Definizoni. 1 Amcolo 14 del Presents Accorde viene qui modificate aggiungendo je seguenli
deliniziont in ordine alfabeticn:

""Ente Governativo' sta ad indicare if Conmasnie B,

“llegality lacipicnte™ sta ad indicate: (2} Ja promulgazione, da parte di mm qualsiasi organo legislativo
sompetente avente giurisdizione su o Ente Governative, di una propostz di lepge che, gnalora adotata comme
legge, renderebbe illegiuimi (iy |'adempimento da parte dell’Ente Governatve medesimo di quolsiasi altea
digposizione fondamentale de] presente Accordo in relazione 2 detia Operazienc o (ii) I"adempimenio da parte
di in Fnte Governativo di qualsissi obbligazions contingente o di diversa natura che 'Ente Governativo
medesimo abbin af sensi di detta Operazionr: (b} qualsiasi rivendicazione nell’ambite di qualsivoplia
procedimento, in qualsiasi foro o aziome da parie di un Ente Govermnative dyvardante UEmte Govermnative
medesimo o qualsiusi altro enie istimito o organizzalo in conformita alla normativa vigenie nello Stato in i
I'Ente Governativo medesimo abbia sede, con Peffetto che ladernpimenio ai sensi del presente Accardo o di
accordi affini ad csso sia dilegittimo, oppaee (c) il verilicarsi di qualsiasi evento che costituisca un’illegaliti
rispetto ad un Ente Govemaliva™,

Compensazione. L’ Articolo § dell’Accardo & modificats dall ‘aggiunia del segucme sonoparagrafo 6(£):



[(5)

{f} Compensazione.

(1) In aggiunta a qualsiasi diritte di compensazione che wna parte pud avers per legee o alto, al
verificarsi di un Fvento di Inadempimento o di un evento di Inadempiments Agginative ¢ alla
fissuzione di whw Data di Risoluzione Anticipata ai sensi dell’ Articolo 6 dell’ Accordo con riguando ad
uma parte (X7, Paltra panie (Y avra ditilto {ma non I'obblizo) ¢ senza preventva comumicazione
ad X 0 a qualsiasi altro soggetto, di cffettuare 1a COMpEnsazione ira una propeia obbligazions dovia
ad ¥ {raaturate o gon ahcora nturak, conseguent o mena Al presente Accordo ¢ 2 prescindere dalla
viluta, dal luoge di pagarmento, o dal luogo dell'ulficio incaticato dell"ubbligazione) comre gualsiasi
obblivarione di Y dovuta ad X (maturate o non ancorn maturate, coilscguent o meno al presente
Accordo ¢ a prescindere dalla valia, dal lnogo di pagamento, o dal luoge dell’wifcin incaticato
dell’obblipazione. puit converlire a tal finc una valula in un'alte ad un tasse di mercato deteriminatn
da ¥,

(23 Al flae della compensazione i valute diverse, Y pud in buona fede convertite I'obbligazione in
un’altra vatota al rasso di camihio del mercato applicabile selezionzlo da Y alls datg tilevante,

{3) Se{imporo di un‘obblizazions ¢ indeterminato, ¥ pud in buana fede determinae tale obbligarione &
la compensazione sulla base di tale deferminazione, posto che X 0 Y. 2 seconds dei casi inforini la
controparte che tale obblisurione & mdeterminara.

{4} Questo arficolo (1} non dard otgine o duwia ritenersi dare origine ad un oncre, pegoo, ipoteca, vincolo
di qualungue tipo ai sensi della legpe inglese.

Conto » paranzia. Se, a causa delle difforenze di fuso orano tra le ciltz dove dovono esscre effetluuti i
pagamenty, non fosse possibile offertuare 1 pagamentd sinmltanci in qualsiasi data nclla quale ad entrambe e
parti venga richicsto di effettuare tali pagamenti, ogmi singolo contraenie, a propris scelta ¢ discrezione, b
comumicare alla comraparte ¢he i pagamont in quella data dovearmo essere effetiuat Tamite conto 4 guranzia,
In queste casa il deposito del primo pagamento provisto per quella dats dovrd esscre effetiuato enteo 1o are
14:00 pomeridianc {orz locsic del luogo del primo pagarento) della data prevista, da un rosporsabile per i
conto destinato a garanzia, selezionato dal comrasnte fiotificante, ¢ui siano site consepnate irrevocahili
truzioni Ji pugamento: (i) affinché il responsabile sopra cifato asscgnd, in data medesima, la sonmg
depositata z favore del ricevente desiznatn, dapo che tale sormma sin slala riceyut in deposile dal responsabile
per i eoispondents pagamento da parte del mandantc nella stessa data, e tale pagamento sia accompagnale da
mevocabili istuzioni di pagamento allo stesso efletto: oppure, (i1} qualora il deposito richiesto per il
pagamenle corrispondents non venga effctiuato nella stessa duta, per restituire il pagamentn deposimw al
contraente che abbia cffettnato detto pagamento tramite conto destinato a LUTAN 7.

Al contraente che sceylie i eseguire | pagamenti tamite conte a Baranzia, spetteranno gli onen relativi alle
spese di dette dispostzioni, e fard si che queste disposizioni dianu al beneficiario desipnate del pagamenta da
depositare per primo, il dititto 2 beneficiare degli intercssi sul pagamento depositalo per opnd wiomg det
periodo di deposito al tasso offerto dal responsehile del conto pei yuel determinato giomo per | deposid di
venli quatiro ore, nella valute relativa all'ufficio dave viene congcrvate tale pagamento (alle ore 11:00
antimeridiane, ora focale di quel giomo) se tale pagamenic non viete asseghato crtro le ore 17:00 dello stessa
giono del deposito, ora locale, pet qualsiasi ragione che nom sia la mancata volontaria cifetinazion: da paric
del henefleiario del deposito su conto a garanzia che deve escyuire ai sensi del presemte atto in mwdo
Tempestive. ]

Fallimento. La clausoal (6} dell'Arbeolo Hajvii) del presente Accordo vienc qui modificata ed merprelacs
inlegralmenic come segue:

"(f}(A) richiede 1a nomina, ovvero vienc sottoposto alla condizione che VENEA Demninate un amimibistratore, un
liquidatore pre iempore, N0 comrmissario, o ciatore fallimentare, un amministratore fiduciano, vn cogtode ad
un 3o pubblico ufliciale per ceso ovvero per firtin PCT UNa parte sostanziale del 4uo patrimonio; oppure, (B)
uct caso di un Ente Governativo, (1) viene nominaty o designam per esgo wm'entitd quale un'orEanizzazions, nu
collegio, wna cormmissione, un'autoritd, un'agenzda © un entc giveidico per vontrollare, csaminare,
soveinlendere, gupperire o dichiarare un'cmergenza finanziata o una condizione alfime di allarme finansiario in
quel couresto; appure, {I1) viens dichiaaw o ntrodolio o proposio che tale enfith o qualsiasi argano legislabivo
0 etile regalatore che abbia competente plirisdizione su & essa, dichiari Pesistenza di una condizione di
cImergenza finanziatia o di simile circostanza di crisi fnzneiar rispetlo a quel contesta”,



(K}

{2}

(10)

{11)

Fusione senza Assunzione di Obhlighi. L'Atkcolo 5 {a) (viif) dal presenle Accondo viene qui modificalo o
recity integralments cotme scpue:

"(villy Fusione senza Assunzione di Obblighi. Il contrasnte o yuslsiasi spo Soggetto Garanle Fmde e o
una parte sostansdale delle propuie aulivity con quelle di un'alira entitd, o e incorpors in essa, o le rasferisce ad
essa (vvvero, serzn pregindizio alouno per quanto detto diansi, gualora dale confreente sin wm Fnte
Goverhutivo, un'entitd qoale un'organizzasione, wn collegio, una comnszione, un'autoritd, un'agenzia o un
ente giuridico che succeda alle principali funzioni i tale comracnte o di un suo Bnggette Garantg, o che ae
assuma 1 poteri ¢ le competenrze ad essi assegnati) e, al momenta di tale incurporamento, consolidaments,
tusione, trasferimemto o snccassione: :

(13 Tentita risullante, sopraveivente, cossionaria o succossotia non asswme htte e obbligazioni di detto
contraents o del Sopgetta Garanle di quest'nltime a0 scnsi del predente Accordo o di qualsiasi Letiera
di Garanzia di cul esso o 1l suo predecessore erano purte itteressara per effetio di lepre o af senai di un
accordo ragionevolments soddisfacente per Ualteo contraente del presente Accordo; Uppure

(2] i bemefici i qualsiasi Lettera di Gaanzia uon si cstendano {3enza previo conseuso dellalito
comtracnte)  alladempimento, da parte di tale entitd risultante, sopravvivents, cussionalia o
succesgoria, def suoi obblighi at sensi del prosente Accordo”.

Scambio del Documento di Conferma. Per ciascuna Operazione che verra stipulata nell*ambito del
presents Accordo, i1 Contraenie A dovrd prontamente fnviace af Contrasnte B wn Docomenio di Confarma. 11
Contraette B cancorda di rispondere a tale Documente di Conferma entro 30 Giornl Lavorativi Locali, o
comtermand il proprio consenso allo stesso o rehiedende comrezione di errori conteuuti nello stesso, Le prii
comeardane che 1 Documenri di Conferma doviarme inolite essere sfipulat] mediznte scarmbio di origingle.

Trasferimento per Evitare la Risoluzionc. AllArticole 6(b)ii). primo paraprafo, le parole “Affiliate™
sargnmo climinate,

Assenza di Controversie. All’articolo 3{c) Ic parole “o utu qualsiasi delle sue A ffiliate” saranmo elimimste
cou riguardo al Contraente B,

[ i REGIONE LAZIC
Moma: MNome:
Carica: Carica:

Thaca: Tiata:



ALLLGATD A
fModello di parere legale)

! ]
[ }

Spedtabile Societa,

1. La Regione Lavio (il “Conitaente B} & un enle tonitoriale validamenle costitnin ed esistente, von wia sitmazions
regalare rispetio alle legp della Repubblica Ttaliana,

2.La stipula, 1o scambio & l'esecurione dell'Accordo Quadso datato [ 1 da purte del Conraente B ricotrann nei
poteri del Contraente B e non si pongone in couflitto né cosiituiscono inadempimento ai sensi di aleuna disposizions
delio slalule det Contraente B, o &f gualsiasi lepge vigente o regolancnto vincolanti o con cffets sulla proprieid o e
atrivitd del Contrasnte B,

3. L'Aceordo Quadro allorquando debitamente sottoscritto e comsepnato dalla Controparte B costituird un vbblizn
valido ¢ vincolante del Contracmte B applicabile nei confronei del Contraents B in confonmita ai termini dello séesso,
salvo il case i cui I'esecuzione dell’ Accordo possa venir limitata da ristnitturazione, motatora, o da altre legei avenni
effetto sull'esecuntvita dei divithi dei creditord sia in senso generale che in virth di principl zenerali di cquita,

4. 71 Contracate B ha spprovatoe con delibera No. | Tdel] ] la stipeda dell'Accordos Quadro con [ ]l
“Contrasnte 4™,

5. on é richicsto alenn permessgo, sulorizzazione, licenza o approvazions, né sono richicsti depositi, remiutrazion o
dichiarezioni presso qualsivoglia autoriti pubblica dell’Traliz in reluzione alla stipula, alla conscgna ed all'adempirmento
dell'Accordo Quudrn da parte del Contraente B firmato da [ - Ftermind di qualsiasi futura operazione ai sensi
delf Accordo Quadro ¢ qualsiasi futro Documento di Conferma necessiteranne di approvarione ospressa da parte del |

I

6. Nom & richiesta alouna avlerizzazione, approvasione o consenso in contformmits con le leggi dell alia che permetts al
Contracnte B di acquistare fa vahnta che serve a effettuare i pagamenti ai sensi dell Accordo Quadro o di qualsiasi
Documento di Conferma per cffethuare qualsiasi altra delle obbligazioni derivanti dagli stessi.

. 11 Contraente B non deve ai sensi di quulsiasi legge applicabile, come modificata dalls prassi di qualsiasi autorita
publiica fiscale rilevante, cffetiuare una qualungue detrazione o deduzione per o in acconto di gualsiazi Impesta sa
qualsiasi pagarmento ai sensi dell' Accordo Quadre o di qualsiasi Documento di Conferma,

8. La scelta della legme inglese per regolare linterpretacione ¢ latmazions dell'Accorde Quadro o di gualsiasi
Dacumento di Conlerma & vaiida al sensi dells degislazione italiama o, in un proceditmento inoun tbunale ftalivmo per
Yesecurions dei diriti del Contraente A ai sensi dell’ Accordo Quadro o di qualsiasi Documento di Conferma, tale scelta
dervtd essere anovata da detto trilunale a meno che non comrasti con | princip di ardine pubblico.

8. La sottomissione alla ginrisdizionc inglese in megito 4 qualsiasi questions inerente all'Accordo Quadre, £ §] consenso
a dare ¢ ricevere notifica in procedimenti gindiziari in questa sede, sono valide & vineolani pur il Contraente B e non
soggelle a revoca. L'Accorde Cuadro, come modifivats dal Prospetto delle Clausole Specifiche, non contiens
dispasizioni comratie all'ordine pibblico’ dell’Ttalia. Qualara vengz cmessa qualsiasi sentenza definitiva a carico del
Coaraente B da parte di una cotie istitwita in Inghilterra riguarde alf Accordo Cuadro, detta senwenzs verté Heonosciula
cod essguita dai tnbunali dell'Ttakia «i scosi e subordinatamente alle previsioni della Convenzione ¢ Bruxclles del 27
seltenibre 1968 come sostituita dal Regolamento del Consiglio dell'Unione Bugopea n. 442001 del 22 dicembre 2000
sul riconoscimento reciproco ¢ sull'attuazione delic sentenze in materis vivile e conymerciale.



100, 1] Contracntec B & passibile di azione legale in relarione ai suod obblighi previsd dall's cecordo (madre o da qualsiasi
Documenle di Conlerton ¢ 1a stipula, la consegna & l'adempimento deli’Accordo Cuadro o di qualsisg Dorunento di
Conferma da parte del Contraente I¥ costituiscono atti privati e commerciali pinttosto che ari statali e pubbliei La
rivuncia da patie del Contraente B all'immminita & vineolante & nom revocabile,

11. La Parle B non ha il divillo ad ivvocare [imoounild sl piane dells sovranith o solls base di altri simili
argoment con riguardo a se stessa o al suol redditl od al suo patrimonio (senza considerazions aleuna per Miso

a la destimarione dei medesimi) da {i) gadizio, {1} giursdizione o tibunale, (171} esecuziane da ingiunzions,
esecuzione in fonma speeifica o imumehiliare, (iv) aggressione ai suoi beni {prima o dopo 1t gindizio] o (v)
asecnziome, anche forrata, di gindiz cnd csso o 1 suni profitd o leni possang i alcun modo essere assoggettat

in ngni Procedimento [come definito nel paragrato 13 (b)) davanti ai tribunali di opui gHurisdizione e nessuna
immunild {invocsla o mens} pud essere teonoscinta a tale conteaente o ai suof profitd o beni, fala slava 1y non
assoggellgbitit di (i) sleun beni della Resione desdnati a seopi di pubblics wilitd secondo quanto previste
nell"Articnlo 11 della Leppe n 2811970 come modificata, e {ii) le somme ricevuie da patte del Govenw
Centrale che possono essere impiegate dafla Repione, espressamente per conto del Governs Centrals,
esclusivamente per determinati ohiettivi.

L'Articola 11, 17 comma, della Legge n. 68/1993 espressamente preveds che | fondi defls region non possono essere
assogpettati ad esscurione s¢ destnati al pagamento delle tetrbuzioni e del copseguent oneri previdenziall per i tre
mesl successivl ovvelo al pagamenta delle rate di ammortamento dei mutisi che scadono nel senwestrs in corso nonche le
sommg specificaments destinate all'espletamento del servizl locali indispensabili quali definiti con decreto del Ministro
dellTmterne, di comcerte con il Mimistro dell’Economia ¢ Finanze, a condizione che la Giunta Regionale, con
deliherazione da adottarsi per ogni trimestre, gquantifichi preventivaments gli importi Jdelle somme innanzi destinate

Distindi szlut,
WA TAADLIZI R eginne Lasia Sohedale neubadoc




